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Globsvchem

Your Crop Counts

OFEK-TURBO
(ENSIS-TURBO)

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob o n°® 09420

COMPOSICAO:
Methyl (E)-2-{2-[6-(2-cyanophenoxy)pyrimidin-4-yloxy]phenyl}-3-methoxyacrylate
(AZOXISTROBINA). ... ettt ettt e bt e et e ettt e e s bb e e sab e e e sabe e e snbeeeanbeeaeaneeas 120,0 g/L (12,0% m/v)
(RS)-1-p-chlorophenyl-4,4-dimethyl-3-(1H-1,2,4,-triazol-1-ylmethyl)pentan-3-ol
(TEBUCONAZOL)....eeiiiiie ettt ettt s e e e sne e e nnr e e ane e e s nnne e e e 360,0 g/L (36,0% m/v)
L@ 1011 TR o =T =T | (=R 670,0 g/L (67,0% m/v)
GRUPO C3 FUNGICIDA
GRUPO Gl FUNGICIDA

CONTEUDO: Vide rétulo
CLASSE: Fungicida sistémico dos grupos quimicos Estrobilurina (Azoxistrobina) e Triazol (Tebuconazol)
TIPO DE FORMULACAO: Suspens&o Concentrada (SC)

TITULAR DE REGISTRO (*):

Globachem Protecéo de Cultivos do Brasil Ltda.

Avenida Rebougas, 3970 — conj. 171 — 17 andar — sala 1758 — Pinheiros
05.402-918 - S&o Paulo, SP - Tel.: (11) 3434-6542

CNPJ: 43.741.357/0001-33 Registro CDA/SP n° 4326

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

Azoxistrobin Técnico Stockton — Registro MAPA n° 7817

SHANGYU NUTRICHEM CO., LTD, N° 9, Weijiu Rd., Hangzhou Bay Shangyu Economic and Technological
Development Area, Zhejiang 312369, China

Azoxistrobina Técnico Agrisor — Registro MAPA n° 31319
CAC Nantong Chemical Co., Ltd., (Fourth Huanghai Road) Yangkou Chemical Industrial Park, Rudong
County 226407 Nantong, Jiangsu — China.

Tebuconazol Técnico Stockton — registro MAPA n°® 0718
SHANGYU NUTRICHEM CO., LTD, N° 9, Weijiu Rd., Hangzhou Bay Shangyu Economic and Technological
Development Area, Zhejiang 312369, China

Tebuconazole Técnico HH — registro MAPA n°® TC13120
Yancheng Huihuang Chemical Co., Ltd., Zhongshan Road (North), Binhai Economic Development Zone Coastal
Industrial Park, Jiangsu - China.

Orius Técnico — registro MAPA n° 02699

Adama Brasil S/A - R. Pedro Antdnio de Souza, 400 - Parque Rui Barbosa - CEP: 86031-610 - Londrina/PR
Tel.: (43) 3371-9000 - Fax: (43) 3371-9017 - CNPJ: 02.290.510/0001-76 - Registro estadual:
003263/ADAPAR/PR

Adama Brasil S/A - Av. Jilio de Castilhos, 2085 - Coqueiros - CEP: 95860-000 - Taquari/RS Tel.: (51) 3653-
9400 - Fax: (51) 3653-1697 - CNPJ: 02.290.510/0004-19 - Registro estadual: 00001047/99/SEAPA/RS

Adama Makhteshim Ltd. - Neot-Hovav, Eco-Industrial Park, Beer Sheva — Israel

Shangyu Nutrichem Co., Ltd. - N° 9 Weijiu Rd., Hangzhou Bay Shangyu Economic and Technological
Development Area, 312369, Zhejiang — China



Rudong Zhongyi Chemical Co., Ltd. - The Second Haibin Road, Coastal Economic Development Zone,
Rudong, Jiangsu - China

FORMULADORES:
LIAD AGRO LTD, 3 Amal Str., P.O.B. 1010, West Industrial Zone, Bet Shemesh, 9910302, Israel

YIXING YIZHOU CHEMICAL PRODUCTS CO., LTD, Eastern Section of Industrial District Hegiao Town,
Yixing City, Jiangsu, China

ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA
Rua Alberto Guizo, N°859, Distrito Industrial Jodo Narezi

CEP: 13347-402, Indaiatuba/SP

CNPJ: 50.025.469/0001-53 = Registro CDA/SP n° 466

ULTRAFINE TECHNOLOGIES INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS QUIMICOS LTDA
Rua Bonifacio Rosso Ros, N°260, Bairro Cruz Alta

CEP: 13348-790, Indaiatuba/SP

CNPJ: 50.025.469/0004-04 = Registro CDA/SP n° 1248

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Antonio de Souza, 400 — Pq. Rui Barbosa

CEP: 86031-610, Londrina/PR - CNPJ: 02.290.510/0001-76
Certificado de Registro ADAPAR/PR: 003263

IMPORTADORES

Solus Inddstria Quimica Ltda = Rodovia BR 369, Km 06, s/n® CEP: 86900-000 — Jandaia do Sul/PR
CNPJ: 21.203.489/0001-79 = Registro Adapar/PR n° 1007610

Solus Inddstria Quimica Ltda = Rodovia Governador Leonel de Moura Brizola, 386, Sala 8 — Boa Vista,
CEP:99.500-000 — Carazinho/RS
CNPJ:21.203.489/0002-50 = Registro SEAPA/RS n° 10/20

Solus Industria Quimica Ltda = Avenida dos Canarios, 416S, Sala 01, Lote 01-Comercial Jose Aparecido
Ribeiro, CEP:78450-000 — Nova Mutum/MT =
CNPJ: 21.203.489/0003-30 = Registro INDEA/MT n° 18739

Perterra Insumos Agropecuérios S.A. = Av. Dr. Cardoso de Melo, 1450, conj. 801, Vila Olimpia, CEP
04548-005 - Sdo Paulo, SP
CNPJ 33.824.613/0001-00 = Registro CDA/SP n° 4206

Green Place Comercio e Distribuicdo Ltda = Rua Américo Brasiliense, 1923, Conj. 1103 Chécara Santo Antonio,
CEP 04715 — 005 S&o Paulo/SP
CNPJ 26.401.815/0001-76 = Registro CDA/SP n° 1302

AMVAC do Brasil 3P Ltda = Avenida Arthur Verri, 202, Nova Jaboticabal; CEP: 14.887-018 — Jaboticabal/SP
CNPJ 05.830.454/0001-03 = Registro CDA/SP n° 579

Ne do lote ou partida:
Data de fabricacdo: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA
E CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.



IndUstria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no
Art. 4° do Decreto N° 7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
II - PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

<]

Cor da faixa: Azul PMS Blue 293 C



INSTRUCOES DE USO:

OFEK-TURBO é um fungicida com modo de acéo sistémico recomendado para aplicac@es foliares no controle de
doencas nas culturas de arroz, banana, café, citros, feijdo, milho, soja e trigo.

DOSES

CULTURA DOENCAS (mL/ha)

Epoca, nimero e intervalo de aplicacdes

Mancha-parda

(Bipolaria oryzae) Iniciar as aplicacdes de OFEK-TURBO no final do

300-500 | emborrachamento (inicio da emissdo das paniculas),
Brusone repetindo a aplicacdo com um intervalo de 14 dias.
(Pyricularia grisea)
NUmero maximo de aplicag8es por ciclo da cultura: 2
Intervalo de aplicacéo: 14 dias

Arroz

Volume de calda:

- Aplicacéo terrestre: 200 a 250 L/ha

- Aplicagéo aérea: minimo de 8 L/ha em BVO (baixo volume oleoso) ou 20 L/ha em aplicagcdo a
base de agua.

Iniciar as aplicacbes de OFEK-TURBO
preventivamente ao aparecimento dos sintomas,
principalmente na prote¢cdo das folhas mais novas.
Utilizar a dose maior, ou intervalos de aplicacbes
menores, em regides e periodos mais propicios a
ocorréncia da doenca.

Banana NUumero maximo de aplicacdes por ciclo da cultura: 2

Intervalo de aplicacdo: 14 dias

Sigatoka-negra
(Mycosphaerella 300 - 400
filensis)

Volume de calda:

- Aplicacéo terrestre: 20 L/ha

- Aplicagéo aérea: minimo de 8 L/ha em BVO (baixo volume oleoso) ou 20 L/ha em aplicagcdo a
base de 4gua.

Ferrugem-do-cafeeiro Iniciar as aplicacbes de OFEK-TURBO
(Hemileia vastatrix) preventivamente, repetindo-as no reaparecimento das
doencgas. Deve ser observado um intervalo maximo de
450 a 750 . B - .
Mancha-de-olho-pardo 60 dias entre as aplica¢es. Utilizar a dose maior, ou
ou intervalos de aplicagbes menores, em regides e
Cercosporiose periodos mais propicios a ocorréncia da doenca.
(Cercospora coffeicola)
Café Numero maximo de aplicagdes por ciclo da cultura: 3

Intervalo de aplicacéo: aplicacdo preventiva, reaplicar com intervalo de 60 dias, se doenca
constatada, reaplicar com intervalo menor.

Adicionar adjuvante (6leo mineral emulsionavel) a 0,5% v/v na calda de pulverizagéo.

Volume de calda:

- Aplicacéo terrestre: 400 L/ha

- Aplicacéo aérea: minimo de 8 L/ha em BVO (baixo volume oleoso) ou 20 L/ha em aplicacédo a
base de 4gua.

Iniciar as aplicacbes de OFEK-TURBO
preventivamente no inicio da fase de formacéo dos

Pinta-preta frutos, e repetindo-a no reaparecimento da doenca.

(Phyllosticta citricarpa) 4502550 Utilizar a dose maior, ou intervalos de aplicacbes
menores, em regifes e periodos mais propicios a
ocorréncia da doenca.

Citros > " — - -
Numero maximo de aplicacdes por ciclo da cultura: 2

Intervalo de aplicaco: 07 dias

Volume de calda:
- Aplicacao terrestre: 2000 L/ha
- Aplicacéo aérea: minimo de 8 L/ha em BVO (baixo volume oleoso) ou 20 L/ha em aplicacdo a




base de agua.

Mancha-angular Iniciar as aplicacbes de OFEK-TURBO
(Phaeoisariopsis preventivamente antes do aparecimento dos
griseola) sintomas, a partir de R5, pré-floracdo, que ocorre
400 a 500 | entre 30 a 50 dias apds a emergéncia da cultura
Antracnose (dependendo da cultivar). Utilizar a dose maior em
(Colletotrichum cultivares mais suscetiveis e em regides e periodos
Feijdo lindemuthianum) mais propicios & ocorréncia da doenca.
Namero maximo de aplicagdes por ciclo da cultura: 2
Intervalo de aplicacao: 14 dias.
Volume de calda:
- Aplicagao terrestre: 250 L/ha
- Aplicacdao aérea: minimo de 8 L/ha em BVO (baixo volume oleoso) ou 20 L/ha em
aplicacdo a base de agua.
Mancha-foliar
(Phaeosphaeria 500 a 650 Iniciar as aplicacbes de OFEK-TURBO entre 40 a 50
maydis) dias ap6s o plantio (estagio de 8 a 10 folhas),
_ dependendo do ciclo e suscetibilidade da cultivar.
Cercosporiose Repetir a aplicacdo em intervalo de 14 dias. Utilizar a
(Cercospora zeae- dose maior em cultivares mais suscetiveis e em
maydis) 350-550 | regides e periodos mais propicios & ocorréncia da
, Ferrugem-polisora doenca.
Milho (Puccinica plysora)
Numero maximo de aplicag8es por ciclo da cultura: 2
Intervalo de aplicacgéo: 14 dias.
Adicionar adjuvante (6leo mineral emulsionavel) a 0,5% v/v na calda de pulverizagéo.
Volume de calda:
- Aplicacéo terrestre: 200 L/ha
- Aplicacao aérea: minimo de 8 L/ha em BVO (baixo volume oleoso) ou 20 L/ha em aplicagdo a
base de 4gua
OFEK-TURBO devera ser aplicado de forma
preventiva, no inicio do florescimento da cultura (ou
o aos 40 dias do plantio para soja de ciclo
Ferrugem asiatica . . . LS .
. 250 a 450 | indeterminado), repetindo a aplicagdo em intervalos de
(Phakopsora pachyrhizi) ‘o . o ;
no maximo 14 dias. Utilizar a dose maior, ou
intervalos de aplicagbes menores, em regides e
periodos mais propicios a ocorréncia da doenca.
Nimero maximo de aplica¢des por ciclo da cultura: 4
Intervalo de aplicacéo: 14 dias.
Adicionar adjuvante (6leo mineral emulsionavel) a 0,5% v/v na calda de pulverizacao.
Volume de calda:
- Aplicacao terrestre: 200 L/ha
Soja - Aplicacéo aérea: o minimo de 8 L/ha em BVO (baixo volume oleoso) ou 20 L/ha em aplicagdo

a base de agua.

Mancha purpura OFEK-TURBO devera ser aplicado de forma
(Cercospora kikuchii) preventiva, no inicio do florescimento da cultura (R1-
450a650 | R3) ou aos 40 dias do plantio para soja de ciclo
Mancha parda indeterminado. Utilizar a dose maior em regides e
(Septoria glycines) periodos mais propicios & ocorréncia da doenca.

Nimero maximo de aplicacdes por ciclo da cultura: 1
Adicionar adjuvante (6leo mineral emulsionavel) a 0,5% v/v na calda de pulverizacao.

Volume de calda:

- Aplicacéo terrestre: 200 L/ha

- Aplicagéo aérea: o minimo de 8 L/ha em BVO (baixo volume oleoso) ou 20 L/ha em aplicacéo
a base de agua.




Para o controle da ferrugem-da-folha, realizar a
primeira aplicacdo de OFEK-TURBO preventivamente

Ferrugem-da-folha ou nos primeiros sintomas da enfermidade (méximo
(Puccinia triticina) 5% de severidade), repetindo a aplicacdo em intervalo
de 14 dias.

300a500 | Para o controle da brusone, efetuar a primeira
aplicacdo aos 60% de florescimento e a segunda

aplicacdo com intervalo de 14 dias.
Brusone

(Pyricularia grisea) Em ambos os casos, utlizar a dose maior em

cultivares mais suscetiveis e em regides e periodos
mais propicios a ocorréncia da doenca.

NUmero maximo de aplicag8es por ciclo da cultura: 2

Intervalo de aplicagdo: 14 dias.

Trigo

Adicionar adjuvante (6leo mineral emulsionavel) a 0,5% v/v na calda de pulverizacéo.

Volume de calda:

- Aplicacao terrestre: 200 L/ha

- Aplicacdo aérea: minimo de 8 L/ha em BVO (baixo volume oleoso) ou 20 L/ha em aplicacéo a
base de agua.

MODO DE APLICACAO E EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:

OFEK-TURBO deve ser aplicado por meio de pulveriza¢gbes direcionadas a parte aérea das culturas. A boa
cobertura dos alvos pela deposi¢cdo da calda de aplicagdo é fundamental para o bom funcionamento do produto em
gualquer forma de aplicacéo, seja terrestre (costal ou tratorizada) ou aérea (a base de 6leo ou 4gua).

Preparo da calda:

Aplicagéo terrestre: OFEK-TURBO deve ser aplicado diluido em agua, nas dosagens recomendadas para cada
cultura e alvo biolégico. Iniciar colocando agua no tanque do pulverizador até a ¥2 (metade) de sua capacidade com
o agitador em movimento e adicionar o produto. Em seguida, complete com agua até a capacidade do tanque. Se
houver necessidade de interromper a pulverizagdo, mesmo por curto periodo de tempo, é aconselhavel manter o
agitador funcionando. Se esta interrupcéo for mais longa, é necessario reagitar a calda por alguns minutos antes de
reutiliza-la. Realizar o processo de triplice lavagem da embalagem durante o preparo da calda.

Para as culturas do café, milho, soja e trigo deve-se adicionar 0,5% de adjuvante 6leo mineral emulsionavel,
conforme recomendado pelo fabricante.

Aplicagéo aérea: No tanque de pré-mistura preparar uma calda homogénea utilizando a dose recomendada para a
cultura/alvo. Fazer a transferéncia desta pré-mistura para o tanque da aeronave, completando o volume do tanque
com 4gua. Realizar o processo de triplice lavagem da embalagem durante o preparo da calda. Na utilizacdo de
aplicacbes a base de 6leo como BVO (baixo volume oleoso), OFEK-TURBO deve ser misturado ao 6leo antes da
adicao da agua.

Equipamentos de aplicacéo:

Aplicacéo terrestre:

Utilizar pulverizadores turbo atomizadores, tratorizados ou autopropelidos com tipos e espacamento de pontas de
pulverizacdo recomendados pelos fabricantes. A press@o de trabalho e a altura da barra deve obedecer as
recomendacdes dos fabricantes e a orientacdo do Engenheiro Agrénomo, visando uma boa cobertura das plantas.
Durante a pulverizac8o, atentar para a agitacdo e a abertura e fechamento dos registros durante as paradas e
manobras do equipamento, evitando desperdicios e sobreposicdo das faixas de aplicacédo, ou deposicéo da calda
de pulverizagdo a culturas vizinhas.

Aplicagéo aérea:

Esta modalidade de aplicagdo pode ser utilizada para as seguintes culturas: arroz, banana, café, citros, feijao,
milho, soja e trigo.

Recomenda-se a utilizacéo de barras com pontas especificas ou atomizadores rotativos do tipo “micronair’, sempre
visando obter uma boa cobertura na aplicacdo. Toda aplicacdo com aeronave agricola deve ser controlada e/ou
monitorada por sistema de navegacao GPS.



CONDICOES CLIMATICAS:

Observar as condigdes climaticas ideais para a aplicagao do produto:

» Temperatura ambiente igual ou inferior a 30°C.

» Umidade relativa do ar acima de 50%.

* Velocidade do vento entre 2 e 10 km/h — ndo aplicar se houver RAJADAS DE VENTOS ou auséncia de ventos.
Para outros parametros referentes a tecnologia de aplicacéo, seguir as recomendacdes técnicas indicadas pela
pesquisa e/ou assisténcia técnica da regido, sempre sob orientacdo de um engenheiro agrébnomo.

Lavagem do equipamento de aplicacéo:

Inicie a aplicacdo somente com o equipamento limpo e bem conservado. Imediatamente apés a aplicacdo, proceda
a uma completa limpeza de todo o equipamento.

1. Com o equipamento de aplicagéo vazio, enxague completamente o pulverizador e faca circular agua limpa pelas
mangueiras, barras, bicos e difusores.

2. Limpe todo o pulverizador, incluindo os materiais utilizados para o enchimento do tanque. Utilize EPI e tome todas
as medidas de seguranca necessarias durante a limpeza. Nao limpe o equipamento perto de nascentes, fontes de
agua ou de plantas Uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo com a legislacdo Estadual ou Municipal.

RECOMENDAGCOES PARA EVITAR A DERIVA:

Nao permita que a deriva proveniente da aplicagdo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras
fontes de agua, criagcdes e &reas de preservagdo ambiental. O potencial de deriva € determinado pela interacéo de
muitos fatores referentes ao equipamento de pulverizagéo e ao clima.

O aplicador é responsavel por considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar.

EVITAR A DERIVA DURANTE A APLICACAO E RESPONSABILIDADE DO APLICADOR.

Importancia do didmetro de gota: A melhor estratégia de gerenciamento de deriva € aplicar o maior didametro de
gotas, desde que esse didmetro permita uma boa cobertura.

APLICANDO GOTAS DE DIAMETROS MAIORES REDUZ O POTENCIAL DE DERIVA, MAS NAO A PREVINE
SE AS APLICA(;C)ES FOREM FEITAS DE MANEIRA IMPROPRIA OU SOB CONDIQOES AMBIENTAIS
DESFAVORAVEIS.

Tipo de ponta de pulverizacéo:

Use o modelo de ponta apropriado para o tipo de aplicacdo desejada; considere o uso de pontas de baixa deriva.
Em situacbes adversas, considere o uso de pontas de maior vazdo para aplicar o maior volume de calda
recomendado.

Procure trabalhar na menor pressdo recomendada para o0 modelo de ponta — pressdes maiores resultam em
didmetro de gota menor, mas ndo melhoram a penetracdo através das folhas da cultura. Considere a substituicao
das pontas por modelos mais adequados ao invés de aumentar a pressédo de trabalho.

O equipamento de aplicacdo deve estar em perfeitas condicBes de funcionamento, isento de desgastes e
vazamentos.

Siga sempre as boas praticas para aplicacéo e a recomendacéo do fabricante.

Altura da barra:

Regule a altura da barra para a menor altura possivel recomendada pelo fabricante e que permita obter uma
cobertura uniforme, reduzindo a exposicao das gotas a evaporacdo e aos ventos. Para equipamento terrestre, a
barra deve permanecer nivelada com a cultura, e com o minimo de solavancos, observando-se também a
adequada sobreposicéo dos jatos.

Temperatura e umidade:
Quando aplicado em condic¢des de clima quente e seco, regule o equipamento para produzir gotas maiores para
reduzir o efeito da evaporacgéo.

Ventos:

O potencial de deriva varia em funcéo do vento. Muitos fatores, incluindo didmetro de gotas e tipo de equipamento
determina o potencial de deriva a uma dada velocidade do vento. N&o aplicar se houver RAJADAS DE VENTOS.
No caso de aplicagdo aérea, ndo aplicar em condicdes SEM VENTO. Observag@es: condi¢Bes locais podem
influenciar o padrao do vento. Todo aplicador deve estar familiarizado com os padrées de ventos locais e como eles
afetam a deriva.

Inverséo térmica:

O potencial de deriva é alto durante uma inversédo térmica. Inversées térmicas diminuem o movimento vertical do ar,
formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento lateral.
InversGes térmicas sé@o caracterizadas pela elevacdo de temperatura com relagdo a altitude e sdo comuns em



noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas comecam a ser formadas ao pér do sol e
frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presenca pode ser indicada pela neblina ao nivel do solo,
podendo ser identificadas também pelo movimento da ‘fumaca’ originaria de uma fonte no solo. A formag&o de uma
nuvem de fumaca em camadas e com movimento lateral indicam a presenca de uma inverséao térmica; enquanto
que, se a fumaca for rapidamente dispersada e com movimento ascendente, ha indicacdo de um bom movimento
vertical do ar.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Cultura Intervalo de seguranca
Arroz 35 dias
Banana 7 dias
Café 30 dias
Citros 20 dias
Feijao 14 dias
Milho 42 dias
Soja 30 dias
Trigo 35 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas apés a
aplicacdo). Caso necessite entrar antes deste periodo, utilize os equipamentos de protecdo individual (EPIs)
recomendados para o0 uso durante a aplicago.

LIMITACOES DE USO:

Fitotoxicidade: O produto n&o é fitotoxico para as culturas indicadas, quando aplicado conforme instrucdes de uso
e doses recomendadas.

- Uso exclusivamente agricola.

- Bvitar a aplicacdo de OFEK-TURBO em condigbes ambientais em que as plantas se encontram estressadas,
como temperatura elevada, baixa umidade relativa do ar ou déficit hidrico do solo.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM UTILIZADOS:
VIDE MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: B
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINAGCAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de acdo para o controle do mesmo alvo pode contribuir para
0 aumento da populacéo de fungos causadores de doencas resistentes a esse mecanismo de acéo, levando a
perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo. Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os
problemas com a resisténcia dos fungicidas, seguem algumas recomendagbes:

e Alternancia de fungicidas com mecanismos de acao distintos do Grupo C3, G1 para o controle do mesmo alvo,
sempre que possivel;

e Adotar outras praticas de reducdo da populacéo de patégenos, seguindo as boas praticas agricolas, tais como
rotacdo de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando disponiveis, etc;

e Utilizar as recomendacgdes de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto;



e Sempre consultar um Engenheiro Agrdbnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais sobre
orientacao técnica de tecnologia de aplicacao e manutencéo da eficacia dos fungicidas;

e Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em fungicidas no controle de fungos patogénicos devem ser
consultados e/ou informados a Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), ao Comité de Agéo
a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org) e ao Ministério da Agricultura, Pecuéria e Abastecimento
(MAPA: www.agricultura.gov.br).

GRUPO C3 FUNGICIDA
GRUPO Gl FUNGICIDA

O produto fungicida OFEK-TURBO é composto por AZOXISTROBINA + TEBUCONAZOL, que apresenta
mecanismo de acéo respiracdo, biossintese de esterol em membranas, pertencente ao Grupo C3, G1 segundo
classificacéo internacional do FRAC (Comité de Acéo a Resisténcia de Fungicidas).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE DOENCAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado de doencas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle, como o controle cultural, controle biolégico (predadores e parasitdides), controle
microbiano, controle por comportamento, variedades resistentes e controle quimico, sempre alternando produtos de
diferentes grupos quimicos com mecanismo de agéo distinto.

MINISTERIO DA SAUDE - AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA
ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola;

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagéo do produto;

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢gfes, animais e pessoas;

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados;

- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca;

- Nao utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora da
especificacéo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante;

- N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e areas de
criacdo de animais. Siga as orienta¢fes técnicas especificas de um profissional habilitado;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagcdes descritas em primeiros socorros e
procure rapidamente um servigo médico de emergéncia;

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do alcance
de criancas e animais;

- Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacéo,
botas, avental, mascara, éculos, touca arabe e luvas;

- Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com relagdo a forma de
limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

- Utilize Equipamento de Protecdo Individual Recomendado (EPI): macacdo de algodédo hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeavel; méscara com filtro mecénico classe P2 / mascara com filtro combinado (filtro
quimico contra vapores organicos e filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranca com protecéo lateral; touca
arabe e luvas de nitrila;

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados;

- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagcdes descritas em primeiros socorros e
procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo entre
a Ultima aplicacdo e a colheita);



- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nédo autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto;

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as melhores
condicdes climaticas para cada regiao;

- Verifique a direcéo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas também
entrem em contato, com a névoa do produto;

- Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacédo de algoddo hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha; mascara
com filtro mecanico classe P2 / mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores orgéanicos e filtro
mecanico classe P2); 6culos de seguranca com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA, AREA TRATADA” e manter os avisos até o final
do periodo de reentrada.

- Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os
equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagdo.

- Mantenha o restante do produto muito bem fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

- Antes de retirar os equipamentos de protecdo individual (EPIs), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacéo.

- Os equipamentos de protecéo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca
arabe, 6culos, avental, botas, macacéo, luvas e mascara.

- Tome banho imediatamente apos a aplicagdo do produto.

- Troque e lave as suas roupas de protecdo separadamente das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas
utilizar luvas e avental impermeavel.

- Faca a manutencdo e lavagem dos equipamentos de protecao apds cada aplicacéo do produto.

- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificacdes do fabricante.

- N&o reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagem utilize equipamento de protecado individual — EPI: macac&o de algodao hidrorrepelente
com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

- Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca
arabe, 6culos de seguranga, avental, botas, macacao, luvas e mascara;

- A manutencéo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida;

- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especifica¢cdes do fabricante.

N Pode ser nocivo se ingerido
ATENCAO Pode ser nocivo em contato com a pele

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico de emergéncia, levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituério agronémico do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito, exceto quando houver indicagcdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, Oculos, reldgio anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabdo neutro, por pelo menos 15 minutos.
Inalagéo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminagcdo usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

INTOXICACOES POR OFEK-TURBO

INFORMACOES MEDICAS

Grupo guimico AZOXISTROBINA: estrobirulina; TEBUCONAZOL: triazol.

Classe toxicoldgica Categoria 5 — Produto improvavel de causar dano agudo.

Vias de exposicao Dérmica e inalatoria.




Outras vias potenciais de exposi¢do, como oral e ocular, ndo séo esperadas
considerando a indicacdo de uso do produto e dos EPIs apropriados.

Toxicocinética

Azoxistrobina: A substancia foi rapidamente absorvida (74-81%) e amplamente
distribuida ap6s a administragdo por via oral em ratos, sendo as maiores
concentragdes encontradas nos rins e no figado.

Em ratos, foi amplamente biotransformada, principalmente por hidrélise, seguida de
conjugagdo com glucuronideo. A azoxistrobina foi também biotransformada através
da hidroxilacdo na posi¢do 8 e 10 no anel cianofenil, seguida de conjugacdo com
glucuronideo ou, ainda, através de uma via menos comum que envolveu a clivagem
da ligacao éter.

A principal via de eliminacdo da substancia foi através das fezes (73-89%), com
excrecao biliar de cerca de 57-74% da dose administrada, seguida pela via urinaria
(9-18%). A excrecdo foi rapida, cerca de 82 e 96% da dose administrada foi
excretada nas primeiras 48 horas. Os perfis de absorcéo, distribuicdo e excrecdo
foram essencialmente similares entre machos e fémeas, mas diferencas
relacionadas ao sexo foram observadas na biotransformagédo deste ativo. O nimero
de metabdlitos produzidos foi maior em fémeas do que em machos.

Nao houve evidéncia de bioacumulagcdo, menos de 1% da dose administrada foi
encontrada nos tecidos apos 7 dias da administragao.

Tebuconazol: Em ratos, a absor¢do do tebuconazol através do trato gastrointestinal
foi rapida e completa, com pico de concentracéo plasmética entre 20 e 100 minutos
apds a administracdo. Estudos em ratos demonstraram uma ampla e uniforme
distribuicdo pelo organismo.

O tebuconazol foi altamente biotransformado em ratos, menos de 0,7% desta
substancia foi observada em sua forma inalterada na excreta, apés 72 horas da
administra¢é@o. As principais vias de metabolizagcdo foram as reac¢es de oxidacao,
de fase 1, resultando em metabdlitos hidroxilicos, carboxilicos, tridis e cetoacidos, e
também reacdes de conjugacéo, de fase 2, resultando em glucuronideos e sulfatos.
Em ratos, o tebuconazol foi rapidamente eliminado do organismo. Entre 86—-98% da
dose foi eliminada dentro de 72 horas ap6s a administragdo. A excre¢do desta
substancia ocorreu principalmente através das fezes (65-80% da dose),
majoritariamente pela via biliar, enquanto que aproximadamente 16-35% foi
eliminada através da urina. A excrecao biliar e fecal foi maior em ratos machos do
que em ratos fémeas. A quantidade excretada nao foi relacionada com a dose
administrada de tebuconazol, indicando que ocorre recirculacéo éntero-hepética nos
animais. O tebuconazol ndo apresentou potencial de bioacumulacéo.

Toxicodinamica

Azoxistrobina: ndo sdo conhecidos os mecanismos especificos de toxicidade desta
substancia em humanos nem em outras espécies de mamiferos.

Tebuconazol: N&do sédo conhecidos os mecanismos especificos de toxicidade desta
substancia em humanos. Estudos conduzidos in vitro e in vivo indicam que o
tebuconazol pode causar alteragdo do funcionamento das principais enzimas
envolvidas na biossintese de hormdnios esteroidais.

Sintomas e sinais
clinicos

Nao sdo conhecidos sintomas especificos do produto formulado em humanos.

Em estudos com animais de experimentacdo, o produto foi considerado néo irritante
para a pele e olhos. O produto também n&o causou sensibilizacdo dérmica em
cobaias.

Azoxistrobina: ndo s&o conhecidos sintomas especificos da azoxistrobina em
humanos ou animais. A exposicdo inalatéria e/ou oral a grandes quantidades de
fungicidas a base de estrobirulinas pode causar tontura, dor de cabeca e fraqueza.
Exposicdo cutanea: em contato com a pele, pode causar irritacdo, com ardéncia e
vermelhid&o.

Exposi¢éo respiratoria: quando inalado, pode causar irritagdo do trato respiratorio,
com tosse, ardéncia do nariz, boca e garganta. A inalacdo de grandes quantidades
de fungicidas a base de estrobirulinas pode causar tontura, dor de cabeca e
fraqueza.

Exposicéo ocular: em contato com os olhos, pode causar irritacdo, com ardéncia e
vermelhid&o.

Exposicdo oral: a ingestdo pode causar irritagdo do trato gastrointestinal, com
vomito, nduseas, dor abdominal e diarreia. A ingestdo de grandes quantidades de
fungicidas a base de estrobirulinas pode causar tontura, dor de cabeca e fraqueza.
Efeitos crdnicos: Ndo séo conhecidos efeitos de toxicidade apds exposicdo cronica
em humanos.

Tebuconazol: Ndo s8o conhecidos sintomas especificos em humanos. Sintomas




inespecificos de toxicidade aguda decorrentes da exposicao a substancias quimicas
podem ocorrer, como:

Exposicédo cutanea: Em contato com a pele, pode causar irritacdo, com ardéncia e
vermelhid&o.

Exposicéo respiratoria: Quando inalado, pode causar irritagdo do trato respiratorio,
com tosse, ardéncia do nariz, boca e garganta.

Exposicdo ocular: Em contato com os olhos, o produto pode causar irritagdo, com
ardéncia e vermelhidao.

Exposicdo oral: A ingestdo pode causar irritacdo do trato gastrointestinal, com
vOmito, nduseas, dor abdominal e diarreia. Em ratos, a exposicdo oral aguda a altas
doses de tebuconazol causou sinais clinicos como sedacdo, dificuldade de
locomocao, dificuldade respiratéria e falta de coordenacéo motora.

Efeitos cronicos: Néo sdo conhecidos efeitos de toxicidade apds exposicéo cronica
em humanos.

Diagnéstico

O diagnostico é estabelecido pela confirmagao da exposicao e pela ocorréncia de
guadro clinico compativel.

Tratamento

CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros: Evitar aplicar respiracao
boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto. A pessoa que presta
atendimento ao intoxicado, especialmente durante a adocdo das medidas de
descontaminacgdo, devera estar protegida por equipamento de seguranca, de forma
a ndo se contaminar com 0 agente toxico.

Tratamento geral e estabilizacdo do paciente: As medidas gerais devem estar
orientadas a estabilizagdo do paciente com avaliacdo de sinais vitais e medidas
sintomaticas e de manutencao das funcdes vitais (frequéncia cardiaca e respiratoria,
além de pressdo arterial e temperatura corporal). Estabelecer via endovenosa.
Avaliar estado de consciéncia.

Protecdo das vias aéreas: Garantir uma via aérea patente. Succéo de secrecdes
orais se necessario. Administrar oxigénio conforme necessario para manter
adequada perfuséo tecidual. Em caso de intoxicagdo severa, pode ser necessaria
ventilag@o pulmonar assistida.

Medidas de Descontaminacéo e tratamento:
O profissional de saude deve estar protegido, utilizando luvas, botas e avental
impermeaveis.

Exposicéo oral:
- Em caso de ingestao do produto, a indugdo do vomito ndo € recomendada.

- Lave a boca com 4gua em abundéancia. Em caso de vdmito espontaneo, mantenha
a cabeca abaixo do nivel dos quadris ou em posicao lateral, se o individuo estiver
deitado, para evitar aspiracao do contetido gastrico.

- Carvéo ativado: os beneficios do carvéo ativado ndo séo conhecidos em casos de
intoxicagdo por azoxistrobina e tebuconazol. Avaliar a necessidade de administracéo
de carvao ativado. Se necessario, administrar uma suspensao de carvao ativado em
agua (240 mL de agua/30 g de carvao). Dose usual - adultos/adolescentes: 25 a 100
g; criancas 25a 50 g (1 a 12 anos) e 1 g/kg (menos de 1 ano de idade).

- Lavagem géastrica: lavagem gastrica geralmente ndo é recomendada. Somente
cogitar a descontaminacdo gastrintestinal apds ingestdo da substancia em uma
guantidade potencialmente perigosa a vida e se puder ser realizada logo apds a
ingestao (geralmente dentro de 1 hora).

Exposicéo inalatdria:

Remover o paciente para um local arejado. Monitorar quanto a alteracdes
respiratérias e perda de consciéncia. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratoria,
avaliar quanto a irritacdo do trato respiratério, edema pulmonar, bronquite ou
pneumonia. Administrar oxigénio e auxiliar na ventilagdo, conforme necessario.

Exposicéo dérmica:

Remover as roupas e acessorios contaminados e proceder descontaminagao
cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e orificios), unhas e cabelos. Lavar
a area exposta com agua em abundancia e sabao. Se a irritacdo ou dor persistirem,
0 paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico.

Exposicao ocular:




Lavar os olhos expostos com grande quantidade de agua ou soro fisiolégico a
temperatura ambiente por, pelo menos, 15 minutos. Se irritacdo, dor, inchago,
lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o paciente deve ser encaminhado para
tratamento especifico.

ANTIDOTO: nio existe antidoto especifico conhecido. Tratamento sintomatico e de
suporte de acordo com o guadro clinico para manutencdo das funcgdes vitais.

Contraindicacdes A inducdo do vomito e a realizagdo de lavagem gastrica sdo contraindicadas em
casos de intoxicacdo por nafta devido ao aumento do risco de aspiracdo e
consequente desenvolvimento de pneumonite quimica.

A administracdo de carvao ativado € contraindicada em casos de intoxicacdo por
nafta, pois ele ndo adsorve hidrocarbonetos e aumenta a probabilidade de vémito e

aspiracao.
Efeitos das interac6es | Nao disponivel.
guimicas
ATENCAO Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre o diagnéstico e

tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001. Rede Nacional de
Centros de Informag&o e Assisténcia Toxicologica (RENACIAT/ANVISA/MS).

As intoxicacbes por Agrotdxicos e Afins estdo incluidas entre as Doencas e Agravos
de Notificag&o Compulséria.

Notifique ao sistema de informagéo de agravos de notificagdo (SINAN/MS).

Notifique ao Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: Globachem Prote¢cdo de Cultivos do
Brasil Ltda.: (011) 3434-6542

Mecanismo de Ac¢éo, Absorcao e Excrecao para Animais de Laboratorio:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodinamica”.

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratério

Efeitos agudos:

DLsooral em ratos: >2000 mg/kg p.c.

DLso dérmica em ratos: >4000 mg/kg p.c.

CLso inalatéria em ratos (4 horas): A CLso ndo foi determinada nas condi¢es do teste até a maxima concentracéo
atingida na atmosfera da camara (>1,1 mg/L/4h).

Corrosaol/irritacdo cutanea em coelhos: o produto aplicado na pele de coelhos ndo produziu sinais de irritagdo em
nenhum dos animais testados e o estudo foi finalizado em 72 horas apés aplicacdo da substancia-teste. Nas
condi¢Bes de teste, o produto foi classificado como néo irritante para a pele.

Corrosaol/irritacdo ocular em coelhos: o produto aplicado nos olhos dos coelhos produziu hiperemia e quemose na
conjuntiva nos olhos testados apenas na leitura de 1 hora. Todos os sinais de irritagdo foram completamente
revertidos dentro de 24 horas apés a aplicacdo. Nas condi¢des de teste, o produto foi classificado como néo irritante
para os olhos.

Sensibilizacdo cutdnea em cobaias: ndo sensibilizante.

Mutagenicidade: o produto ndo demonstrou potencial mutagénico no teste de mutacdo génica reversa em bactérias
(teste de Ames) nem no teste de micronlcleo em medula éssea de camundongos.

Efeitos crénicos:

Azoxistrobina: A azoxistrobina ndo apresentou potencial mutagénico em estudos in vivo. Esta substancia
também ndo demonstrou potencial cancerigeno em estudos em ratos e camundongos. Em estudos de
toxicidade para a reproducdo em ratos, ndo foram observados efeitos sobre a fertiidade ou sobre o
desempenho reprodutivo. A azoxistrobina ndo apresentou potencial teratogénico em ratos e coelhos.

Em estudos de toxicidade repetida em ratos e cées, os principais alvos da toxicidade da azoxistrobina foram o
figado e o ducto colédoco. Em estudo de toxicidade de 90 dias, pela via oral, os efeitos téxicos incluiram alteracéo
do peso do figado com alteracéo dos parametros bioquimicos e, nas doses mais altas (em cées 250 mg/kg p.c./dia;
em ratos 443,8 mg/kg p.c./dia), foram observadas alteracdes histopatoldgicas, assim como alteracdes na funcdo
biliar. Em cdes, o NOAEL estabelecido foi de 50 mg/kg p.c./dia e em ratos o NOAEL foi de 21 mg/kg p.c./dia.
Tebuconazol: Os principais alvos da toxicidade em animais, apds exposi¢cdes repetidas ao tebuconazol, foram o
figado (indugdo de enzimas hepaticas e alteragdes histopatologicas) e as glandulas adrenais (retardo no
crescimento e alteragfes histopatolégicas). O LOAEL estabelecido no estudo de 21 meses em camundongos, pela
via oral, foi de 500 ppm (85 mg/kg p.c./dia), com base na toxicidade hepéatica.

Em dois estudos de toxicidade de 1 ano em cées, pela via oral, o LOAEL estabelecido foi de 150 ppm (4,4 mg/kg
p.c./dia), com base nos achados de hipertrofia nas células da zona fasciculada das glandulas adrenais.

O tebuconazol ndo apresentou potencial mutagénico em estudos in vitro e in vivo. Nao foi observado potencial
cancerigeno em estudos em ratos pela via oral.



Em um estudo de duas geracBes em ratos, pela via oral, os pardmetros reprodutivos nédo foram afetados em doses
de até 1000 ppm (72,3 mg/kg p.c./dia), a dose mais alta testada.

Em estudo de toxicidade ao desenvolvimento embrio-fetal em ratos, pela via oral, o tebuconazol induziu um
aumento no nimero de malformacgfes fetais e no nimero de reabsorcdo em doses que causaram toxicidade
materna. NOAEL materno (ratos): 10 mg/kg p.c./dia. NOAEL desenvolvimento (ratos): 30 mg/kg p.c./dia.

Nos estudos de toxicidade ao desenvolvimento embrio-fetal em coelhos e camundongos, pela via oral, a substancia
induziu o aumento de perdas pés-implantacdo e malformacfes fetais em doses nas quais nao foi observada
toxicidade materna. NOAEL materno (coelhos): 30 mg/kg p.c./dia. NOAEL desenvolvimento (coelhos): 10 mg/kg
p.c./dia. NOAEL materno (camundongos): 100 mg/kg p.c./dia. LOAEL desenvolvimento (camundongos): 10 mg/kg
p.c./dia.

Estudos in vitro e in vivo sugerem que o tebuconazol pode causar desregulacdo da biossintese dos hormonios
esteroidais.

EFEITOS ADVERSOS CONHECIDOS:
Por ndo ser produto com finalidade terapéutica, ndo ha como caracterizar efeitos adversos em humanos.

SINTOMAS DE ALARME:
Tontura, fraqueza e dores de cabeca.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:

o Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
m Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
o Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IIl)

o Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente;

- Este produto € ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (algas e microcrustaceos);

- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamentos.

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Ndo lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacéo da agua.

- A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagdo do solo, da agua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

- N&o execute aplicagdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma disténcia inferior a 500 (quinhentos) metros
de povoacdo e de mananciais de captacdo de dgua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta)
metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacdo suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢des constantes na legislacéo estadual e municipal concernentes as atividades aeroagricolas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO
CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou outros
materiais.

- A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO. - Tranque o local, evitando o acesso de
pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da Associacdo Brasileira de
Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposicdes constantes da legislacéo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:
Isole e sinalize a area contaminada.



- Contate as autoridades locais competentes e a empresa Globachem Prote¢do de Cultivos do Brasil Ltda. -
Telefone da empresa: (11) 3434-6542 / 0800 70 10 450

- Utilize o equipamento de protecao individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos
protetor e méascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou corpos
d’agua. Siga as instrucdes abaixo:

Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de uma pa e
coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera ser mais utilizado.
Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolucéo e destinacao final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque
em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado acima.
Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgéo
ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem
das proporg¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO-, PO QUIMICO, ETC., ficando
a favor do vento para evitar intoxicag&o.

4, PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGCAO, TRANSPORTE E DESTINAGCAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's — Equipamentos de
Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds 0 seu esvaziamento,
adotando-se os sequintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteldo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posicéo vertical
durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até %2 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operacao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s sequintes procedimentos:
- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A 4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar 0s seguintes procedimentos:

- Imediatamente ap6s o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do
tanque de pulverizacdo, em posicdo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posi¢do, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando o
jato de &gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem ¢ dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apos a realizacéo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Pressdo, essa embalagem deve ser armazenada com a
tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra.



Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade,
sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um ano
apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, animais
e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde séo guardadas as embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente
das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatdria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da
compra. Caso o produto n&do tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apés o término do prazo de validade. O
usuario deve guardar o comprovante de devolucéo para efeito de fiscalizacao, pelo prazo minimo de um ano apos a
devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, animais
€ pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

I?EVOLUC;AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatdria a devolucéo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no
local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, animais
€ pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacao final das embalagens vazias, apds a devolucao pelos usuéarios, somente podera ser realizada pela
Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA DA EMBALAGEM
VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminacéo do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO



Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante através do
telefone indicado no rétulo para sua devolugédo e destinagao final.

A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operagao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito s regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotoxicos ndo podem ser
transportados junto de pessoas, animais, racées, medicamentos e outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:
De acordo com as recomendacGes aprovadas pelos 6rgéos responsaveis.



